


Tanan Teid er

Aitah, et ostsite Candy toote.

Palun lugege need juhised enne seadme kasutamist hoolikalt labi. Juhend sisaldab olulist teavet, mis
aitab Teil seadet parimal viisil kasutada ja

tagada ohutu ja nduetekohane paigaldus, kasutamine ja hooldus.

Hoidke seda kasutusjuhendit kdeparases kohas, et saaksite seda seadme ohutuks ja digeks
kasutamiseks alati kasutada.

Kui miite seadme maha, annate selle ara voi jatate selle kolimisel koju, siis veenduge, et
Samuti annate selle kasutusjuhendi edasi, et uus omanik saaks seadme ja ohutushoiatustega tutvuda.

Legend

Hoiatus — oluline ohutusteave

Uldine teave ja nduanded

Keskkonnateave

(€[>

MARKUS: AINULT SUURBRITANNIAS

Seadme kattesaamisel kontrollige seda hoolikalt kahjustuste suhtes. Kui leiate kahjustusi,
tuleb koheselt kullerile teatada. Teise voimalusena tuleb leitud kahjustustest

teatada jaemudjale 2 paeva jooksul alates kattesaamisest.

Keskkonnatingimused
See seade on margistatud vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL
I

elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) kohta.

Elektroonika- ja elektroonikaseadmete jaadtmed sisaldavad nii saasteaineid (mis vdivad keskkonnale
negatiivselt méjuda) kui ka pchikomponente (mida saab taaskasutada). Oluline on, et
elektroonikaseadmete jaatmed labiksid spetsiifilise todtlemise, et eemaldada ja néuetekohaselt
kérvaldada kéik saasteained ning taaskasutada ja ringlusse vétta kdik materjalid. Uksikisikutel on oluline
roll selle tagamisel, et elektroonikaseadmete jadtmetest ei saaks keskkonnaprobleemi; oluline on jargida
moningaid pdhireegleid:

o elektroonikajaatmeid ei tohiks kaidelda olmeprugina; e elektroonikajaatmed tuleks anda vastavatesse
kogumispunktidesse, mida haldab omavalitsus vdi registreeritud ettevétted. Paljudes riikides on suurte
elektroonikaseadmete jadtmete puhul véimalik kodune kogumine.Paljudes riikides saab uue kodumasina
ostmisel vana seadme tagastada jaemuiiijale, keson kohustatud selle tasuta vastu vétma iks-Uhele
pShiméttel, eeldusel et seade on samatiubiline ja tdidab samu funktsioone nagu uus seade.

HOIATUS!

Vigastuste vdi lambumise oht!
Uhendage seade vooluvérgust lahti. Ldigake toitejuhe Iabi ja utiliseerige see.
Eemaldage ukse kinnitus, et lapsed ja lemmikloomad seadmesse kinni ei jadks
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1. Ohutusteave “

Enne seadme esmakordset sisselilitamist lugege labi jargmised ohutusjuhised!

& HOIATUS!

Igapaevane kasutamine

y See seade on ette nahtud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastes rakendustes.
sellised tingimused nagu:

- Tootajate kdogialad kauplustes, kontorites ja muudes tookeskkondades-
ts;

- Talumajad;
- Hotellide, motellide ja muude elamuttipi keskkondade klientide poolt;
- O6maija tlilipi majutuskohad.
Selle seadme kasutamine kodukeskkonnast vdi tavaparastest
majapidamisfunktsioonidest erinev, naiteks ariliseks otstarbeks ekspertide voi koolitatud isi
kasutajatele, on valistatud isegi Ulaltoodud rakenduste puhul. Kui seadet
kasutatakse viisil, mis ei ole sellele ette nahtud, véib see lihendada seadme
eluiga ja tUhistada tootja garantii. Igasugune kahjustus
seadme vOi muude kahjustuste voi kadude eest, mis tulenevad seadme mittesihiparasest kasutamisest
koduseks voi majapidamises kasutamiseks sobivaid seadmeid (isegi kui need
asuvad kodu- voi majapidamiskeskkonnas) ei aktsepteerita.
tootja seadusega lubatud ulatuses.

y Seda seadet vbivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ja isikud, kellel on piiratud flusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel
puuduvad kogemused ja teadmised, kui neile on antud jarelevalve
voi juhiseid seadme ohutu kasutamise kohta ja
moista kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

y Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.
seade.

y Alla 3-aastased lapsed tuleks eemal hoida, valja arvatud juhul, kui nad on pidevalt
jarelevalve all.

y Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada spetsiaalse juhtme v6i komplektiga,
mis on saadaval tootjalt voi tema klienditeenindusest.



1. Ohutusteave

y Kasutage veevarustuseks ainult ssadmega kaasasolevaid voolikukomplekte.
Uhendus (arge taaskasutage vanu voolikukomplekte).

y Veesurve peab olema vahemikus 0,03 MPa kuni 1 MPa.

y Veenduge, et vaibad voi matid ei takistaks alust ega uUhtegi
ventilatsiooniavad.

y Parast paigaldamist tuleb seade paigutada nii, et pistik oleks
ligipdasetav.

y Kuivade riiete maksimaalne taitekogus soéltub kasutatavast mudelist (vt juhtpaneeli).

y Toote tehniliste andmetega tutvumiseks vaadake palun
tootja veebisait.

Elektrithendused ja ohutusjuhised

y Tehnilised andmed (toitepinge ja vdimsus) on margitud
toote andmeplaat.

y Veenduge, et elektrisiisteem on maandatud, vastab kdigile
kohaldatava diguse ja et (elektri)pistikupesa thildub
seadme pistik. Vastasel juhul péorduge kvalifitseeritud spetsialisti poole.

y Konverterite, mitmikpistikupesade voi pikendusjuhtmete kasutamine on rangelt keelatud.
ei soovitata.

y Enne pesumasina puhastamist voi hooldamist eemaldage seade vooluvorgust ja
keerake veekraan kinni.

y Masina pistikupesast eemaldamiseks arge tdmmake toitejuhtmest ega seadmest.

y Enne ukse avamist veenduge, et trumlis pole vett.

& HOIATUS!

Pesutsikli ajal voib vesi temperatuur tdusta vaga kdrgele.

y Arge jatke pesumasinat vihma, otsese paikesevalguse v6i muude ilmastikutingimuste
katte. Kaitske voimaliku kilmumise eest.

y Pesumasinat teisaldamisel arge tdstke seda nuppudest ega pesuvahendi sahtlist;
transportimise ajal arge kunagi toetage ust pesukarule.
Soovitame pesumasinat tosta kahel inimesel.

y Rikke ja/vdi talitlushaire korral lilitage pesumasin valja,
Sulgege veekraan ja arge seadet puutuge.
Vétke viivitamatult Ghendust klienditeeninduskeskusega ja kasutage ainult originaalosasid.
varuosad. Nende juhiste eiramine voib seadme ohutust ohustada.



1. Ohutusteave ET

Ettenahtud kasutus

See seade on ette nahtud ainult masinpestava pesu pesemiseks.
Jargige alati iga roivaeseme etiketil olevaid juhiseid. See on méeldud ainult koduseks kasutamiseks
siseruumides. See ei ole ette nahtud ariliseks ega téostuslikuks kasutamiseks.

Seadme muutmine voi modifitseerimine ei ole lubatud. Mittesihiparane kasutamine véib pdhjustada ohte
ja kaotada koik garantii- ja vastutusnduded.



2-Paigaldamine

2.1 Ettevalmistused

e VVeenduge, et seadmel ei oleks transpordikahjustusi.

e VVeenduge, et kdik transpordipoldid oleksid eemaldatud.

e Seadet tuleb alati tdsta vahemalt kahel inimesel, kuna see on raske.

o \/otke seade pakendist valja.

e Eemaldage kogu pakendimaterjal, sealhulgas kaitsekile korpuselt ja vahtpolistureenist alus. Hoidke
need lastele kattesaamatus kohas. Pakendit avades vdib kilekotil ja luugil margata veepiisku — see on
taiesti normaalne nahtus, mis tuleneb tehases tehtud veekatsetustest.

@ Markus: pakendite kaitlemine

Hoidke koik pakendimaterjalid laste kdeulatusest eemal ja utiliseerige need
keskkonnasobralikul viisil.

2.2 VALIKULINE: Paigaldage miravéahenduspadjad 1 2

1.1. Kui avate kahanemiskiles pakendi, leiate sealt neli o
muravahenduspatja. Need on mdeldud seadme t66heli 2X —=

vahendamiseks (vt joonis 2-1) 2% —— °©
2. Asetage pesumasin kiuilili,, nii et luuk oleks suunatud %

Ulespoole ja pdhjakiilg Teie poole.

3. Votke miravahenduspadjad vélja ja eemaldage
kahepoolse teibi kaitsekile.

Kinnitage padjad pesumasina pdhja alla, nagu naidatud
joonisel 3 — kaks pikemat patja asukohtadesse 1 ja 3,
kaks lihemat patja asukohtadesse 2 ja 4. Seejarel tostke
masin jalle pustisesse asendisse.

2.3 Eemaldage transpordipoldid

Tagumine transpordikaitse on konstrueeritud
vibratsioonisummutuskomponentide kinnitamiseks seadme
sees transportimise ajal, et valtida sisemisi kahjustusi. Kdik

elemendid (T1, T2, T3 ja T4, joonis 2-2) peavad olema
enne kasutamist eemaldatud.

2-3
1. Eemaldage koik 4 polti (T1-T4) (joonis 2—-3).

2. Taitke 5 auku sulgurkorkidega.
(I
-
P

Pakkimiskolb (1234)

2.




2-Paigaldamine T

@ Markus: Hoida kindlas kohas

Hoidke koiki transpordikaitse osi hilisemaks kasutamiseks kindlas kohas. Seadme transportimisel paigaldage
esmalt kaitsedetailid tagasi.

2.4 Seadme teisaldamine

Kui masin tuleb transportida kaugemasse asukohta, paigaldage enne kasutuselevéttu eemaldatud
transpordipoldid tagasi, et valtida kahjustusi. Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras.

2-4 é&

2.5 Seadme joondamine

Reguleerige kdiki jalgu (vt joonis 2-4), et saavutada taiesti loodis
asend. See aitab vahendada vibratsiooni ja miira kasutamise ajal
ning pikendab seadme eluiga. Soovitame reguleerimiseks
kasutada vesiloodi.

P&rand peaks olema vdimalikult tasane ja stabiilne.

1. Keerake kinnitusmutter (1) mutrivétme abil lahti.
2. Reguleerige kdrgust jalga (2) keerates.
3. Keerake lukustusmutter (1) vastu korpust kinni.

2.6 Seadme joondamine

Kinnitage vee aravooluvoolik korralikult kanalisatsioonitorustiku kilge. Voolik peab ulatuma vahemalt Ghes
punktis 80-100 cm kdrgusele seadme alumisest servast! Kui voimalik, hoidke voolik alati kinnitatuna seadme
tagaosas oleva klambri kilge.

& HOIATUS!

y Uhendamiseks kasutage ainult kaasasolevat voolikukomplekti.
¥ Arge kunagi taaskasutage vanu voolikukomplekte!

¥ Uhendage ainult killma veevarustusega.

y Enne Ghendamist kontrollige, kas vesi on puhas ja selge.



er 2-Paigaldamine

Voimalikud Ghendusviisid:
2.6.1 Aravooluvoolik kraanikaussi

° Riputage aravooluvoolik U-kujulise tugiklambriga
sobiva suurusega kraanikausi servale (vt joonis 2-5).

° Kinnitage tugiklamber piisavalt tugevalt, et valtida
selle libisemist.

2.6.2 Aravooluvoolik kanalisatsioonitorussee Piisttoru siselabimdst koos hut{iEaya

peab olema vahemalt 40 mm.

. Asetage aravooluvoolik 80-100 mm siigavusele

kanalisatsioonitorusse.

° Kinnitage U-kujuline tugiklamber ja fikseeri see korralikplf (vt
joonis 2-6).

2-7

2.6.3 AAravooluvoolik kraanikausi dravooluiihendusse A
. Uhenduskoht peab asuma sifoonist kérgemal.

. Tavaliselt on Ghendustoru suletud padjandiga (A), see tuleb eemaldada| et

valtida torkeid (vt joonis 2-7).

. Kinnitage aravooluvoolik klambriga.
& ETTEVAATUST!
. Aravooluvoolik ei tohi olla vee alla sukeldatud ning peab olema kindlalt fikseeritud ja

lekkekindel. Kui voolik asub maapinnal v6i toru kérgus on alla 80 cm, hakkab pesumasin taitmise ajal
pidevalt vett valja laskma (iseimemine).

y Aravooluvoolikut ei tohi pikendada. Vajadusel vétke (ihendust klienditeenindusega.

2.7 Aravooluvooliku iihendamine kraanikausiga 2-8 2-9
Veenduge, et tihendid on digesti paigaldatud. .
1. Uhendage veevoolik seadme kiilge selle nurga all @) &

oleva otsaga (vt joonis 2-8). Keerake kinnituskruvi
korralikult kinni. Keerake (ihendus kinni kasitsi.

2. Teine ots Uihendage veekraani kilge, millel on 3/4-
tolline keere (vt joonis 2-9).




2-Paigaldamine T

2-10 2.8 Elektrithendus
. Enne igat Ghendamist kontrollige, et:
I . toide, pistikupesa ja kaitse vastavad andmesildil toodud
tehnilistele nduetele;
. pistikupesa on maandatud ning ei kasutata jagajaid ega
pikendusjuhtmeid;
(] pistik ja pistikupesa sobivad omavahel tapselt;

Ainult Suurbritannias: pistik vastab standardile BS1363A.
Uhendage pistik pistikupessa (vt joonis 2-10).

& HOIATUS!

y Veenduge alati, et kdik (ihendused (toiteallikas, &ravool ja varska vee voolik) on kiletatud, kuivad ja lekkevabad!

y Hoolitsege selle eest, et need osad ei saaks kunagi muljuda, painutatud ega vaanatud.

¥ Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle hooldustehnik vélja vahetama (vt
garantiikaarti), et valtida ohtu.



T 3. Praktilised napunaited

3.1 Pesunduded

Pesu sorteerimisel veenduge, et: -

pesust on eemaldatud metallesemed, naiteks juukseklambrid, né6pndelad ja mindid;

- padjapudrid on nédbitavad, lukud suletud, v6dd ja pikad hommikumantli paelad on seotud;
- kardinatelt on eemaldatud rullid, konksud voi klambrid; -

riiete pesujuhised on hoolikalt labi loetud; - kbik

kangekaelsed plekid on spetsiaalsete pesuvahenditega eemaldatud.

Vaipade, voodikattede vdi muude raskete rdivaste pesemisel soovitame valtida
tsentrifuugimistsuklit.
y Villase eseme pesemiseks veenduge, et eset voib pesta masinas. Kontrollige kanga etiketti. y Jatke

pesumasina uks pesukordade vahel veidi lahti, et valtida masinasse halva I16hna teket.

3.2 Kasulikud soovitused saastlikuks kasutamiseks

saastmiseks Napunaiteid raha saastmiseks ja keskkonna kahjustamise valtimiseks seadme

kasutamisel. y Laadige masin iga programmi tabelis naidatud soovitusliku taitekogusega.
programm — see vdimaldab teil SAASTA energiat ja vett.

y Mira ja pesu jaakniiskuse tase sdltuvad tsentrifuugimiskiirusest: kiirem tsentrifuugimine on seotud suurema mira
ja pesu vaiksema jaakniiskusega. y Vee ja energia kombineeritud tarbimise seisukohast on

koige tdhusamad programmid tavaliselt pikema kestusega ja madalama temperatuuriga. y Energiatarbimise teabe
saamiseks skannige energiamargisel olevat QR-koodi. Tegelik

energiatarbimine vdib kohalikest oludest olenevalt deklareeritud energiatarbimisest erineda.

Maksimeerige pesukogus

Saavutage parim energia, vee, pesuvahendi ja aja kasutamine, kasutades soovitatud maksimaalset pesukogust.

Saasta kuni 50% energiat, pestes taiskoorma kahe poolkoorma asemel.

Kas eelpesu on vajalik? y Ainult

tugevalt maardunud pesu jaoks!
SAASTA pesuvahendi, aja, vee ja energia tarbimist, ARGE valige kergelt v&i keskmiselt maardunud pesu
puhul eelpesu.

Kas kuum pesu on vajalik? §

Toodelge plekke plekieemaldajaga voi leotage kuivanud plekke enne pesemist vees, et vdhendada kuuma
pesuprogrammi vajadust. Saastke energiat, kasutades madala temperatuuriga pesuprogrammi.

3.3 Pesuvahendi doseerimine

Allpool on lihike juhend napunaidete ja soovitustega pesuvahendi

kasutamise kohta y Kasutage ainult pesumasinale

sobivaid pesuvahendeid. ¥ Valige pesuvahend vastavalt kanga tidbile (puuvill, 8rn pesu,
slinteetika, vill, siid jne), varvile, madrdumisastmele ja -tlubile ning programmeeritud
pesutemperatuurile.

 Oige pesuvahendi, pesuloputusvahendi véi muude lisandite koguse kasutamiseks jérgige hoolikalt

11
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3. Praktilised napunaited T

Tootja juhised iga kord: seadme &ige kasutamine koos

Oige annus aitab valtida raiskamist ja véhendada keskkonnaméju.

@ Tugevalt maardunud valgete esemete pesemisel soovitame kasutada puuvillapesurogramme
temperatuuril 60 °C vdi kérgemal ja tavalist pesupulbrit (intensiivpesu tliipi), mis sisaldab

valgendusaineid — need annavad keskmisel kuni kdrgel temperatuuril suureparase tulemuse. 40-60 °
C pesemisel peab kasutatava pesuvahendi tiilip sobima kanga tuitbi ja maardumisastmega.
Tavalised pulbrid sobivad valgele voi varvikindlale tugevalt maardunud pesule, samas kui vedelad
pesuvahendid voi “varvikaitsega” pulbrid sobivad varvilisele ja kergelt maardunud pesule.
Alla 40 °C temperatuuriga pesuks soovitame kasutada vedelaid pesuvahendeid voi spetsiaalselt
madala temperatuuri jaoks mdeldud tooteid. Villa vdi siidi pesemisel kasutage ainult spetsiaalseid
villale ja siidile méeldud pesuvahendeid.

y Liiga palju pesuvahendit p&hjustab liigset vahutamist, mis takistab pesutsikli korrektset labiviimist. See vdib
mojutada ka pesu ja loputuse kvaliteeti.

Okoloogiliste fosfaatideta pesuvahendite kasutamine véib pdhjustada jargmisi tagajargi:
- hagune loputusvesi: See efekt on seotud hdljuvate tseoliitidega, mis ei
avaldada negatiivset méju loputustéhususele.
- valge pulber (tseoliidid) pesul pesu I6pus: see on normaalne,
Pulber ei imendu kangasse ega muuda selle varvi.
Tseoliitide eemaldamiseks valige loputusprogramm. Tulevikus kaaluge kergelt
vahem pesuvahendit.
- viimasel loputusvees on vahtu: see ei pruugi viidata halvale loputusele.
Kaalu edaspidistes pesukordades vaiksema pesuvahendikoguse kasutamist.
- rohke vaht: See on sageli tingitud pesuvahendites leiduvatest anioonsetest pindaktiivsetest ainetest, mida on
pesust raske eemaldada.
Sellisel juhul arge loputage uuesti, et neid mojusid kérvaldada. See on kehtetu.
Soovitame teha hoolduspesu spetsiaalse puhastusvahendiga.
Kui probleem pisib voi kahtlustate riket, votke viivitamatult Ghendust
Volitatud klienditeeninduskeskus.



= 4-Toote kirjeldus

Markus:
Tanu tehnilistele muudatustele ja erinevatele mudelitele véivad jargmistes peatlkkides olevad illustratsioonid

meie mudelist erineda.

4.1 Seadme pilt

Esikilg (joonis 4-1): Tagumine kiilg (joonis 4-2):

!

1. Pesuvahendi/ 4. Paneel
pesupehmendi sahtel 5. Pesumasina uks 1.Transpordipoldid (T1-T4)
2. T66pind 6 Filtriuks 2 Toitejuhe
3. Programmivalija 7 Reguleeritavad jalad 3 Aravooluvoolik
4 Veesisendiklapp
4.2 Lisatarvikud
Kontrollige lisatarvikuid ja nende omadusi vastavalt juhistele. . t (joonis 4-3):
4-3
ERenerct I
B2 -
S = 1] =
Q xC3 Q g
T
Inlethose- 5 Blanking Aravooluvoolik  Mra Garantii Usermanual  gnergia
assembly plugs sulgu véhendamine kaart label
padjad

13



CANDY

4

1 Programmivalija 3 Pesuvahendi/pehmendaja sahtel 5 Nupp "Start/Paus”
2 Ekraan 4 funktsiooninuppu

@ Markus: Helisignaal

Helisignaali saab vajadusel valida v@i tiihistada; vt IGAPAEVANE KASUTAMINE (vt |k 27 8.12).

5.1 Toitenupp

5-2
Lulitage masin selle toitenupu abil sisse/vélja (joonis 5-2).
5-3 - -~
Programmivalija Nuppu (joonis
5-3) keerates saab valida Uhe 16 programmist, mille vaikeseaded
o /atakse.
5-4 5.3 Ekraan

Ekraanil (joonis 5-4) kuvatakse jargmine teave:

Plhgrammi nimi

J¥relejaanud aeg

Blbneeringu jarelejaanud aeg
P Haireteave ja viipteave
p Pausi [6pu teave

> Viivitusaeg

14



§ 5-Juhtpaneel

5.4 Pesuvahendi sahtel

Avage dosaatori sahtel, jargmised komponendid vdivad

naha (joonis 5-5):

1: Pesupulbri v&i vedela pesuvahendi sahtel.

2: Detergent flap selector lift it up for powder
pesuvahendit, hoidke seda vedela pesuvahendi jaoks all.

3: Pange vaike kogus pesupulbrit.

4: Pesupehmendaja sahtel.

5: Lukustusklamber, vajutage seda alla, et dosaatori sahtel valja tdmmata.

Soovitus pesuvahendi tiilibi kohta on
sobib erinevate pesutemperatuuride jaoks, palun
vaadake pesuvahendi kasutusjuhendit (vt Ik 27).

5.5 Funktsiooninupud

Funktsiooninupud (joonis 5-6) véimaldavad lisavalikuid. 5-6
valitud programmis enne programmi kaivitamist.

Kuvatakse seotud indikaatorid.

By switching off the appliance or setting a new progra-
mme, koik valikud kuvatakse.

Kui nupul on mitu valikut, saab soovitud valiku

saab valida nuppu jarjest vajutades.

Hamaras valguses nuppe puudutades funktsioon tlihistatakse; ' 5.5.10

eredas valguses
funktsioon on valitud.

@ Markus: Tehaseseaded

Parima tulemuse saavutamiseks igas programmis Candy on maaratlenud spetsiifilised vaikesatted.
Kui erindudeid pole, on soovitatav kasutada vaikesatteid.

5.5.1 Funktsiooninupp 5.7

® \Vastava temperatuuri kuvamiseks puudutage seda nuppu (joonis 5-7).
Kui valitud on ,0”, siis vett ei kuumutata.
5.5.2 Funktsiooninupp

® Programmi tsentrifuugimise muutmiseks vdi tiihistamiseks puudutage seda nuppu (joonis 5-8 ). 5-8
Kui Ukski tuli ei pdle ja kuvatakse "------ ", siis seade ei tsentrifuugi.
5.5.3 Funktsiooninupp @

o Puudutage seda nuppu, ekraanil kuvatakse teade ,KEERA KETTA JA VAJUTA KINNITAMISEKS

SEADISTAMISKLAHVI“. Keeled ja piiksude tlilibid saab valida nupu abil. 5-9

® puudutage nuppu START/PAUS, ekraanil kuvatakse ,LANGUAGE* (KEEL). Keele tiilibi, naiteks
ENGLISH (INGLISE), kuvamiseks kldpsake uuesti. Keele tiilibi vahetamiseks kasutage nuppu
ja kinnitamiseks puudutage uuesti nuppu START/PAUS.

@ Sumina heli kuvamiseks kuvatakse teade ,VOICE* (HAAL), seejarel puudutage sumina seadistamiseks
nuppu START/PAUSE. Keerake nuppu, et kuvada ,ON* (Sees) v6i ,OFF" (Valjas), ja puudutage kinnitamiseks
uuesti nuppu START/PAUSE. 15



95-Juhtpaneel e

5-10 5.5.4  Funktsiooninupp ( @
N ® Sce nupp (joonis 5-10) vdimaldab pesutsiiklit eelnevalt programmeerida
~N~
C) maksimaalselt 24-tunnise viivitusega.
@ Kaivituse edasiliikkamiseks toimige jargmiselt: - Valige soovitud

programm.
" Viitkaivituse aktiveerimiseks vajutage nuppu (ks kord ja seejarel vajutage seda
uuesti, et maarata soovitud viivitus. Viivitus suureneb 30-minutiliste sammudega,
maksimaalselt 24-tunnise viivitusega.
" Kinnitage, vajutades nuppu START/PAUS. Viivituse loendur
ja kui see on I6ppenud, kaivitub programm automaatselt.
@ Viitkaivituse saab tiihistada programmi valikunuppu keerates.

555 Funktsiooninupp

5-11 gem =

® Teine ikoon on intensiivpesu, mida kasutatakse suure pesukoguse v6i maardunud

=/
& ® Esimene ikoon on kiirpesu, mida kasutatakse vaiksema pesukoguse v6i mustuse korral.
&

tingimuste korral ning pesuaeg on pikem.
® Kiirpesu ja intensiivpesu ei saa samaaegselt tootada.

5.5.6 Funktsiooninupp \ﬂ?é
@ Esimene ikoon on kortsumisvastane funktsioon; kui see ikoon suttib, on maksimaalne tsentrifuugimine
kiiruse langus.

@ Teine ikoon on 6ine pesu. Selle reziimi valimisel lUlitatakse piiks vélja.
ja vahendage tsentrifuugimiskiirust, valja arvatud alarmi puhul.

5.5.7 Funktsiooninupp ‘i' '

@ Esimene ikoon on eelpesu, see vdimaldab teil teha eelpesu ja see on eriti
kasutatakse tugevalt maardunud pesu puhul (saab kasutada ainult ménede tabelis naidatud
programmide puhul). Soovitame teil pesuvahendi pakendil ndidatud koguses pesuvahendit

Uldse mitte kasutada vdi kasutada seda (ldse.

® Teine ikoon on lisaloputus, see véimaldab pesutsiikli I5pus lisada tihe loputuse. See on kasulik
orna ja tundliku nahaga inimestele, kellel vdib vaike kogus jaake allergiat pohjustada. Soovitatav
on seda toodet kasutada-
-programm laste riiete ja tugevalt maardunud esemete pesemiseks, mis vajavad suures koguses
pesuvahendit, voi ratikute pesemiseks,
mille kiududel on kalduvus pesuvahendit kinni hoida.

16
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5.5.8 Funktsiooninupp e

@ Vorgu valimiseks puudutage seda nuppu (joonis 5-14). Kui masin pole rakendusega
,hOn” seotud, vajutage nuppu lthidalt, et vorku kaivitada.
sidumisprotsess.

® Kui seade on rakendusega ,hOn* seotud, vajutage lihidalt nuppu

on kaugjuhtimispuldi kaivitamine.

® Scle nupu pikk vajutus kustutab sidumisandmed.

5.5.9 Funktsiooninupp ' >| | ’

@ Kaimasoleva toimingu kaivitamiseks v6i katkestamiseks puudutage seda nuppu (joonis 5-15) 6rnalt
kuvatud programm.

5.5.10 Funktsiooninupp é@

L Lapseluku reziimi aktiveerimiseks vajutage samaaegselt nuppe SPEED ja START/
PAUSE.

® | apselukku ei saa hOn rakenduse kaudu seadistada ega tiihistada.

5-Juhtpaneel

5-15

17
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5-Juhtpaneel

5.6 Esimene kéivitamine

5.6.1 Keele seadistamine § .,
L Lilitage masin sisse ja vajutage seda nuppu >| | keelte ja helide maaramiseks.
® Kcele vahetamiseks keerake nuppu ja kidépsake >| | oma valiku kinnitamiseks.

@ Ppiiksu sisse- véi valjaliilitamiseks keerake nuppu ja seejarel kidpsake >l kinnitamiseks.

ET



Detergent compartment for: v/ Selectable but not default
® Yes ODetegent ié\l;;zi\ectable
0] Optional GSoftenerorcareproduCt
, No OPrewashl) 2 D PRE, | 1 | AN N
2w By e C
9J o a é z» § z‘ a §
*MAXKG§§E§12351§%%§gE>
o | Eo® | 6 |40 | 90 [120001200|@|O|/| v | v ||V ]v]|v]|v]v
G2 | e 4 |30 |60 100011000 ®|O| /| v | v| V| v]|v]|v]|v]v
TR |smerwass| 4 | 40 | 60 [1000[1000{ @O/ | x| v | x| v | x| v ]|v]|v
©] | s 6 | 30|60 [1000/1000|@[O/| | V|| v|v|v]|v]¥
A\ [svmenes| 4 | 40 | 60 [1200{12000@ O/ | v | v [ V|V || V| V|V
\t_?l DRUM CLEAN 0 90 [0/90| / / / / / x| x| x| x| x| x| v]x
= | rise 6 / / 1100011000 Z O /| x| x| x| x| x| x| V| x
t(%)-/ DRAINSSPIN 6 / /1100001200 Z | /1 /| < | < | | x| >*|*| V]|~
» Q| sreemss |1 | 30 |30 | 800 |1200(@|O|/ | x| x| x| x| x| v]|v]|v
“2o)[ e 1 30 |30 | 800(1200( @O/ | = | x| x| x| x|v]|v]|v
Qo | Ll
59’@" éOOEDWASH 6 20 | 20 |1000[1000| @ [ O| /| v | v | x| v | x| v | V|V
41'@[ wanowask | 1.5 | 30 | 60 [ 800|800 (@|O| /| x| x| v|v]|*|V|Vv]|V
TER | o 1.5 | 60 | 90 |12001200| @ | O/ | /| v | x| v | x| x| v |v
"é|coron | 6 |30 | 90 [1200[1200( @|O|/ | v | v | || v vV
50'07 DELICATE 1.5 30 | 40 |400|400| @O / x| x| x| x| x| x|v]|vV

TEAVE KATSELABORITELLE

STANDARDPROGRAMM VASTAVALT (EL) NR 2019/2023: WCO 40-60 PROGRAMM

1) Natuke pesuvahendit saab lisada ainult eelpesufunktsiooniga.
2) Selle nupuga saab valida ka kiirhoolduse kestuse ja erineva auru intensiivsuse, nagu on selgitatud juhendis.
ornad 16igud, aga valgus ei ole valgustatud.

3) Seda funktsiooni saab valida ainult parast temperatuuri reguleerimist, et tiihistada

ikoon

19
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programmi ai

Programmide Kirjeldus

Erinevat tlupi Iféngaste ja erineva mustusetaseme puhastamiseks on pesumasin varustatud
spetsiaﬁlsed programmid iga pesuvajaduse rahuldamiseks (vt programmide tabelit).

@ Valige programm vastavalt etiketil olevatele pesujuhistele, eriti maksimaalsele soovitatavale
temperatuurile.

& HOIATUS!

TAHTIS PESUJOUDLUSE NOUANNE.

| 2 Uusi varvilisi rdivaid tuleks pesta eraldi vahemalt 5 voi 6 pesukorda.

> Teatud suuri tumedaid esemeid, naiteks teksaseid ja ratikuid, tuleks alati pesta
eraldi.

B Arge kunagi segage MITTEVARVIKINDLAID kangaid.

OKO 40-60

Programm ECO 40-60 peseb samas pesutsiklis tavaliselt maardunud puuvillast pesu, mis on pestav temperatuuril
40-60 °C. Seda programmi kasutatakse ELi 6kodisaini digusaktide (keskkonnasdbralik tootedisain) jargimise
hindamiseks.

VALGED

See programm sobib varviliste puuvillaste rdivaste pesemiseks temperatuuril 40 °C v&i tagamaks, et
puuvillakindla pesu pesemisel 60°C vdi 90°C juures kdrgeim puhtusaste.

Viimane tsentrifuugimine toimub maksimaalse kiirusega, mis tagab suureparase vee eemaldamise.
Nutikas pesu

Uus Power Care tehnoloogia garanteerib vee ja pesuvahendi taiusliku segu abil teie riiete maksimaalse hoolduse 30
°C temperatuuril ja taiusliku pesutulemuse juures. See uuenduslik programm suudab puhastustoimingu
automaatselt vastavalt pesu kogusele ja tlitibile kohandada, et tagada parimad tulemused ilma igasuguste
muredeta. See programm suudab...

Peske kergelt maardunud puuvillast ja stinteetilisest materjalist pesu.

TEKSAD

Programm sobib teksade vdi mdnede masinpestavate teksariiete pesemiseks.

maksimaalne pesutemperatuur on 60 °C.

SUNTEETIKA

See programm vdimaldab teil pesta erinevaid kangaid ja varve koos. Trumli p6drlemine ja veetase on optimeeritud
nii pesu loputusfaasis. Téapne tsentrifuugimine vahendab kangaste kortsumist.

KASEPESU

See programm teostab pesutsiikli, mis on méeldud drnadele kangastele, mida saab pesumasinas pesta, ja esemetele,

mida tuleb kasitsi pesta.
TRUMMI PUHASTUS

See programm saab teostada pesumasina isepuhastuse.
Soovitame parast 50 pesumasina kasutamist ambriga isepuhastust teha.

Selle programmi kasutamisel arge pange pesuvahendit ega masinapuhastusvahendit.



= 6 programmi

TUHISTA JA TSENTRIFUUGI

Programm I&petab tiihjenduse ja maksimaalse tsentrifuugimise. Véimalik on kustutada v&i vahendada

keerutuse valiku nupu abil.

SPETSIAALNE 39'

See programm véimaldab teil koos pesta erinevaid kangaid, naiteks I6nga ja slnteetilisi materjale.

ja segatud kangaste pesu vaid 39 minutiga temperatuuril 40 °C (v6i madalamal). See programm on

eriti sobiv kergelt maardunud kangastele, kuni pool nimikogusest.

KIIRE

Selle uue programmi abil saab saavutada suureparaseid tulemusi, sdastes samal ajal vett, energiat, pesuvahendit
ja aega. See valik peseb keskmisel temperatuuril, mis sobib kergelt maardunud puuvillase ja siinteetilise

pesu pesemiseks. Soovitatav vaikeste pesukoguste ja kergelt maardunud pesu puhul.
méaardunud esemed.

20 ¥ KULM PESU

See uuenduslik programm véimaldab teil pesta erinevaid kangaid ja varve, naiteks puuvilla, siinteetilisi ja
segatud kangaid, koos vaid 20 °C juures ning tagab suureparase puhastustulemuse.

SAASTUSTORJE

See programm kasutab kortsude silumiseks aurutéétlust. Kolm erinevat intensiivsustaset.
saab valida nupu abil, see on mdeldud ainult kuivadele réivastele ja oleneb kangatuubist.

HUGIEEN PLUS 59'

See pesuprogramm suudab pikema aja jooksul saavutada temperatuuri 60 °C, Ghendades aurutamise vdimsa
loputusega, et tagada téiesti puhas ja hiigieeniline pesu. Soovitatav puuvillaste kangaste jaoks.

PUUVILL

See programm sobib varviliste puuvillaste réivaste pesemiseks temperatuuril 40 °C v6i puuvillakindla pesu
pesemiseks temperatuuril 60 °C véi 90 °C kdrgeima puhtusastme tagamiseks.

\{iimane tsentrifuugimine toimub maksimaalse kiirusega, mis tagab suureparase vee eemaldamise.

ORN

See drnade esemete hooldamiseks loodud programm peseb madalal temperatuuril lihikese aja

jooksul. Pikk ja pdhjalik loputus toidab kangakiude.

LOPUTA

See programm teeb 2 loputust vahepealse tsentrifuugimisega (mida saab vastava nupu abil véhendada
voi vélja lulitada). Seda kasutatakse igat tllipi kangaste loputamiseks, naiteks parast kasitsipesu.

@ Markus: Protseduur tsiiklite arvu kontrollimiseks, mida

masin on todle hakanud.

Protseduur: programmi ,PUUVILL" all vajutage samaaegselt nuppe ,TEMPERATUUR" ja ,KIIRUS".
See kuvab 2 sekundit td6tavate tsiiklite arvu ja seejarel naaseb programmi ,PUUVILL.
Tootavate tsiiklite koguarv lisandub parast programmi 16ppu. Té6tav tsiikkel on

kuvatakse heksadetsliiimsiisteemis. See on suurem kui 9999.
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/-Tarbimine e

Energiatarbimise teabe saamiseks skannige energiamargisel olevat QR-koodi.
Tegelik energiatarve vdib deklareeritust erineda olenevalt kohalikest oludest.

@ Note: Auto Weight

The appliance is equipped with a loading recognition. At low loading, energy, water and
washing time will be reduced automatically in some programmes. The display default time
may vary depending on the load weight, involving the Programmid ,Nutikas pesu, Oko 40—

60, Siinteetika, Puuvill, Hiigieen Plus 59', Saastevastane pesu ja 20 y kilmpesu*.

Ligikaudne teave (vastavalt komisjoni maarusele (EL) 2019/2023):

(O |enerer| | e | e | F
Mahutavus Programm Temperatuur Kiirus Jadk
(kg) (HH:MM) 8 (KWhtsuikkel) | (L/tstikkel (°C) (RPM) Niiskus (%)
Oko 40—60 3:38 0,650 60,0 30 1330. aasta 53,0
Oko 40-60 4 2:48 0,380 42,0 26 1330, aasta 52,0
8 Oko 40—60 2 2:38 0,215 32.0 25 1330, aasta 56,0
20°C kiilmpesu 8 1:13 0,320 75,0 20 1000 65,0
kg Puuvill 60°C 8 1:49 1.800 75,0 57 1400 55,0
(1400r) SiTESlEA0C 4 135 0.800 55,0 40 1200 37,0
Rapid'30 °C 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0
Oko 40-60 1 3:58 0,700 74,0 30 1330. aasta 52,0
9 Oko 40-60 2:58 0,400 48,0 26 1330, aasta 52,0
k Oko 40-60 10 2:38 0,225 36,0 25 1330. aasta 56,0
(1400r) | 20°c kiilmpesu 5 1:18 0,350 85,0 20 1000 65,0
Puuvill 60°C 2,5 1:59 2,100 85,0 57 1400 55,0
Siinteetika 40°C 1:35 1,000 65,0 40 1200 37,0
Rapid'30 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0
ko 40-60 10 3:58 0,700 74,0 30 1330 52,0
10 Oko 40-60 2:58 0,400 48,0 26 1330, aasta 52,0
k Oko 40-60 10 2:38 0,225 36,0 25 1330, aasta 56,0
(1400r) | 20°C killmpesu 51 1:18 0,350 85,0 20 1000 65,0
Puuvill 60°C 10 1:59 2,100 85,0 57 1400 55,0
Siinteetika 40°C 5 1:35 1,000 65,0 40 1200 37,0
Rapid'30 2,510 10 D114 0,400 40,0 30 1000 65,0
Oko 40-60 10 3:58 0,700 74,0 30 1330 52,0
1 1 Oko 40-60 5 2:58 0,400 48,0 26 1330 aasta 52,0
k Oko 40-60 25 2:38 0,225 36,0 25 1330, aasta 56,0
(1400r) |20°c kiilmpesu 10 1:18 0,350 85,0 20 1000 65,0
Puuvill 60°C 10 1:59 2,100 85,0 57 1400 55,0
Siinteetika 40°C 5 1:35 1,000 65,0 40 1200 37,0
Rapid'30 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0
Oko 40-60 1 3:58 0,700 74,0 30 1330 52,0
1 2 Oko 40-60 2:58 0,400 48,0 26 1330, aasta 52,0
kg | ko 40-60 10 2:38 0,225 36,0 25 JE— 56,0
(1400r) | 20°C killmpesu 5 1:18 0,350 85,0 20 1000 65,0
Puuvill 60°C 25 1:59 2,100 85,0 57 1400 55,0
Siinteetika 40°C 1:35 1,000 65,0 40 1200 37,0
Rapid'30 101041 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0

Muude programmide kui Eco 40-60 programmi jaoks antud vaartused
22 ja pesu- ning kuivatustsiikkel on ainult soovituslikud.



ET 8-lgapaevane kasutamine

8.1 Toiteallikas 8-1 8-2
Uhendage pesumasin vooluvérku

(220 V kuni 240 V~/50 Hz; joonis 8-1). Palun vaadake ka jaotist
PAIGALDUS (vt Ik 10).

8.2 Veelihendus

y Enne Gihendamist kontrollige vee sisselaskeava puhtust ja
labipaistvust.

y Keera kraan lahti (joonis 8-2).

@ Markus: Tihedus

Enne kasutamist kontrollige kraani ja sisselaskevooliku vaheliste ihenduste lekkeid, keerates
kraani peal.

8.3 Pesu ettevalmistamine

y Sorteeri riided vastavalt kangale (puuvill, siinteetika, vill
vdi siid jne) ja maardumisastmele.
(Joonis 8-3). Pddrake tahelepanu hooldusjuhistele.
etikettide pesemine.

y Eralda valged riided varvilistest.
Pese varvilisi tekstiile esmalt kasitsi, et kontrollida, kas

nad haabuvad voi jooksevad minema.

y Tuhjendage taskud (v6tmed, mindid jne) ja eemaldage
kévemad dekoratiivesemed (nt prossid).

y Aéristeta réivad, 6rnad ja peenelt
kootud tekstiilid, naiteks peened kardinad, tuleb paigaldada
pesukotti selle drna pesu hooldamiseks
(k&si- voi keemiline puhastus oleks parem).

y Sulgege lukud, takjapael ja haaknéelad ning veenduge, et
ndobid on tihedalt kinni dmmeldud.

y Asetage tundlikud esemed, naiteks pesu, ilma kindla aluseta
aar, orn aluspesu (Dessous) ja vaikesed esemed, naiteks
sokid, vodd, rinnahoidjad jne. pesumasinas
kott.

y Voltige lahti suured kangatukid, naiteks linad, voodikatted jne.

y Podrake teksad ja trikitud, kaunistatud voi varvilised tekstiilid
pahupidi; peske vajadusel eraldi.

& ETTEVAATUST!

Mittetekstiilist esemed, samuti vaikesed, lahtised vdi teravate servadega esemed vdivad pdhjustada talitlushaireid ja
riiete ja kodumasinate kahjustused.
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8-lgapaevane kasutamine

Hooldustabel

Pesemine

Pestav kuni 95°C
tavapesuprogrammis

Pestav kuni 40°C
tavapesuprogrammis

Pestav kuni 30°C juures
tavapesuprogrammis

Pestav kuni 60°C
tavapesuprogrammis

Pestav kuni 40°C
drnpesuprogrammis

Pestav kuni 30°C
drnpesuprogrammis

S NS I

ET

Pestav kuni 60°C juures
kerge protsess

Pestav kuni 40°C juures, vaga

6rn pesuprogramm

Pestav kuni 30°C juures

vaga leebe protsess

Pesta kasitsi max 40°C

i Arge peske
juures

EEEE

Pleegitamine

Ainult hapnik / mittekloor

Igasugune pleegitamine on lubatud Arge valgendage

> KEEd

>

Kuivatamine

Trummelkuivatamine
Trummelkuivatamine on véimalik o
vdimalik madalamal Arge trummelkuivatage
normaalne temperatuur

BOX

temperatuuril

Vg \

—
N\ ]
I Fam
[ \e”'|

Noori kuivatamine Lamades kuivatamine

Triikimine

Triikida maksimaalsel

i &

Triikida keskmisel Triikida madalal

temperatuuril kuni 200 kraadi temperatuuril kuni 150°C temperatuuril kuni 110 °C;

iima
aur (auruga triikimine voib

Arge triikige pdhjustada

Professionaalne tekstiilihooldus

@ Professionaalne margpuhastus

8.4 Seadme taitmine

y Pange pesu tiikkhaaval masinasse.

pooérdumatuid kahjustusi)

Keemiline puhastus
tetrakloroeteenis

Keemiline puhastus
Arge keemiliselt puhastage

A

sisivesinikud

Arge tehke professionaalset t66d
margpuhastus

®
01

y Arge iilekoormake. Pange tahele programmiti erinevat maksimaalset pesukogust! Rusikareegel
maksimaalse pesukoguse kohta: hoidke pesukoguse ja trumli Glemise osa vahel 15 cm.

y Sulgege uks ettevaatlikult. Veenduge, et Ukski pesutiikk poleks kinni kiilunud.

@ Markus: Automaatne kaal

Kuvatav vaikesate voib olenevalt pesukogusest erineda, arvestades reziime ,Smart Wash*, ,Eco
40-60°, ,Synthetics”, ,Cotton“, ,Hygiene Plus 59", ,Anti-Pollution“ ja 20 y.
Kilmpesu programm.



ET 8-lgapaevane kasutamine

8.5 Pesuvahendi valimine

Pesemise efelﬁi:lvsus ja tulemuslikkus méaratakse kasutatava pesuvahendi kvaliteedi jargi.
Kasutage ainult masinpesuks heakskiidetud pesuvahendit.
Vajadusel kasutage spetsiaalseid pesuvahendeid, nt siinteetiliste ja villaste kangaste jaoks:

Vaadake népunaiteid tdopinnale kinnitatavate pesuvahendi kleebiste kohta.

VVVvVYVYYy

Arge kasutage keemilise puhastuse vahendeid, naiteks trikloroetiileeni ja sarnaseid tooteid.
Valige parim pesuvahend

Pesuvahendi tilp

N Universaaine Varv Orn Eriline [Pl immEmaf
Oko 40-60 + \ v
Eriline 39' \/ \/ L \/
Kiire L \/ L \/
20°C killmpesu ~ y v
Saastevastane + =) \/ v
Hiigieen Plus 59 \p \/ v
Puuvill N y v
O - - v \ v
Loputa ° \/

Tiihjenda ja tsentrifuugi

Trumlipuhastus

Nutikas pesu \/
LP-plaat LP-plaat LP-plaat
Katepesu o - \/ \/ \j
Stinteetika = < - - ~
Teksad ) N L ) N N
Valged ~ p ~
L = geel-/vedelpesuvahend P = pulberpesuvahend O = ei = soovitatav \/

-=Ei ole soovitatav

Vedela pesuvahendi kasutamisel ei ole soovitatav viivitusfunktsiooni aktiveerida.
Soovitame kasutada: Pesupulbrit:

20-90 °C* (parim kasutustemperatuur: 40-60 °C)
4

Varvilise pesu pesuvahend: 20-60 °C (parim kasutustemperatuur: 30-60 °C)

> Villane/6rn pesuvahend: 20-30 °C (parim kasutustemperatuur: 20-30 °C)
* Valige 90 °C pesutemperatuur ainult eriliste hiigieeninduete korral.
* Kui valite veetemperatuuriks 60°C voi kdrgema, soovitame teil kasutada
vahem pesuvahendit.
* Parem on kasutada vahem vdi tasuta pesupulbrit.
* Soovituslik pesuvahendi tilip kaugjuhtimispuldil séltub valitud programmist.

RAKENDUS. 25
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8-lgapaevane kasutamine

Markus:

=

ET

8.6 Pesuvahendi lisamine
1.

2. Pange vajalikud kemikaalid vastavatesse anumatesse
sektsioonid (joonis 8-4).
3. Lukake sahtlit drnalt tagasi.

Libistage pesuvahendi sahtel vélja.

Valige programmi seaded hoolikalt vastavalt kdikidel pesupesemisvahendite etikettidel olevatele

8.7 Programmi valimine Parima

pesutulemuse saavutamiseks valige programm, mis sobib maardumisastme

Keerake programmi nuppu (joonis 8-5), et valida dige programm. Ekraanile
kuvatakse valitud programmi nimi.

> Eemaldage pesuvahendi sahtlist pesuvahendi jaagid enne jargmist pesutsiklit.
> Arge kasutage pesuvahendit ega pehmendajat liiga palju.
> Palun jargige pesuvahendi pakendil olevaid juhiseid.
> Lisa pesu%h@ﬂ@ alati vahetult enne pesutsukli algust.
> Kontsentreeritud vedel pesuvahend tuleks enne lisamist lahjendada.
> Arge kasutage vedelat pesuvahendit, kui valitud on funktsioon "Viivitus".
»
hooldussiimbolitele ja programmitabelile.
8-5
Q ja pesh fiitibiga.
r;’\
L&
@
A
&
@
&

@ Markus: Lohna eemaldamine

Enne kasﬁfa?nist soovitame kaivitada programmi "DRUM CLEAN", et eemaldada
vdimalikud korrumpeeruvad jaagid. Palun drge pange pesuvahendi sahtlisse (2) pesuvahendit ega

spetsiaalset masinapuhastusvahendit.

8-6

8.8 Lisa tksikud valikud

Valige vajalikud suvandid ja satted (joonis 8-6); vaadake jaotist
Juhtpaneel.




ET 8-lgapaevane kasutamine

8.9 Kaivita pesuprogramm 8.7
Alustamiseks puudutage nuppu "START/PAUSE" (joonis 8-7).
Seade tootab vastavalt praegustele satetele.

Muudatusi saab teha ainult programmi tiihistades.

8.10 Ppesuprogrammi katkestamine / tiihistamine

Too6tava programmi katkestamiseks vajutage nuppu "START/PAUS", nupu kohal olev LED-tuli siittib
vilﬁhb. T606 jatkamiseks vajutage uuesti.
Tootava programmi ja koigi selle individuaalsete satete tiihistamiseks:
1. Puudutage nuppu "START/PAUS"  nuppu, et tétav programm katkestada.
2. Keerake nupp programmile TUHJENDUS JA TSENTRIFUUG ning valige vee tiihjendamiseks "TSETSENTRIFUUGIMATA".
3. Parast programmi sulgemist seadme taaskaivitamiseks valige uus programm ja
alusta seda.

4. Parast programmi sulgemist seadme taaskaivitamiseks valige uus programm ja
alusta seda.

8.11 parast pesemist

@ Markus: Ukselukk

Ohutuse huvides on uks pesutstikli ajal osaliselt lukus. See on ainult
Ukse avamine programmi I6pus voi parast programmi korrektset tihistamist (vt Glaltoodud kirjeldust).

P Kdrge veetaseme voi veetemperatuuri korral ning tsentrifuugimise ajal, kui ust ei ole véimalik avada;
kuvatakse lukustus.
1. Programmitsiikli ajal kuvatakse kiri LOPP.
2. Seade liilitub automaatselt sissedff
3. Votke pesu vdimalikult kiiresti vélja, et seda saasta ja valtida edasist kortsumist.
4. Keera ygaifattstus lahti.
5. Eemaldage toitejuhe vooluvdrgust.
6. Avage uks, et valtida niiskuse ja Idhnade teket. Laske sellel lahti, kui te seda ei tee.

kasutatud.

@ Markus: OotereZiim / energiasaastureziim

Sisse lUlitatud seade laheb ootereziimi, kui seda 2 minuti jooksul ei aktiveerita.
minutit enne programmi kaivitamist voi programmi I6pus, valja arvatud ootereziimis.
CONTROL.The display switches off. This saves energy.To interrupt
keerake nupp mis tahes muule programmile peale "OFF".

8.12 Helisignaali aktiveerimine v&i deaktiveerimine

Vajadusel saab helisignaali valja lilitada:
1. Parast sisselulitamist ootereziimis hoidke nuppu "OPTION" all kauem kui 5 sekundit. Hoidke seda nuppu all.

to turn off the sound. The interface will display "SOUND OFF".
uuesti kauem kui 5 sekundit ja liides lulitub sisse ("SOUND ON").
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9-Kaugjuhtimispult (Wi-Fi) o

9.1 Uldine See

seade on varustatud WiFi-tehnoloogiaga, mis véimaldab teil seda rakenduse kaudu kaugjuhtimise teel juhtida.

& WARNING!

Palun jargige selles kasutusjuhendis olevaid ohutusndudeid ja veenduge, et neid jargitakse ka siis, kui
kasutate seadet hOn rakenduse kaudu kodust eemal olles. Samuti peate jargima hOn-i juhiseid.

9.2 Traadita Uhenduse

1. Onenduded router (802.11b/g/n protocol) which supports ainult the frequency band
of 2.4 GHz. Length of Router SSID is 1-31 characters(including 1 and 31), and pas-
swordis 8-64 characters. Minimum length of password must be 8 characters. Rout-
er encryption methods include open, WPA-PSK and WPA2-PSK.

2. The Appis saadaval for devices running Android, Huawei or iOS, both for tabletid ja
for smartphones.

3. The seade shall be installed in a position where it can receive a strong Wi-Fi signal.
Once the seade has been Ekraanile associated with the APP, ifit's not properly
connectedtotheadita  router, No ilmub Gigesti WiFi ikoon.

9.3 Rakenduse hOn allalaadimine ja installimine

Download the hOn App on your device by framing the following QR code:
[w]}34 ]

Laadige alla P> Google play

W) EXPLORE IT ON
e R O

or by the link: go.haier-europe.com/ alialaaditav rakendus

Frequency rate(OFR) 2400 MHz - 2483.5 MHz
Max. power (EIRP) 20dBM
Traadita standard IEEE802.11b/g/n ja BLE V4.2

@ Note: Registration

Registration is required when first time to use or the formal account has been deleted/
closed. For further use, you need to enter user name and password when you iogisisse.
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e 9-Kaugjuhtimispult (WIFI)

9.4 Seadmete sidumine (rakenduses)

1. Rakendus on saadaval nii Androidi kui ka iOS-i kaitavatele seadmetele, nii tahvelarvutitele kui ka
nutitelefonidele.

2. Koik Wi-Fi funktsioonide Uksikasjad leiate rakenduse DEMO-reZiimis sirvides.

3. Koduse Wi-Fi voérgu sagedus peab olema seatud 2,4 GHz sagedusalale. Te ei saa seadet
konfigureerida, kui teie koduvork on seatud 5 GHz sagedusalale.

4. Avage rakendus, looge kasutajaprofiil (vdi logige sisse, kui see on juba loodud) ja siduge seade seadme
ekraanil kuvatavate juhiste jargi.

@ Note: Wi-Fi network

[tis not possible to connect the appliance to a public Wi-Finetwork. It may cause
malfunction.

@ Note: Use same Wi-Fi

Connect with your smartphone to the network you want to connect the product to.

9.5 Kaugjuhtimispuldi lubamine
1. Kontrollige, kas ruuter on sisse lulitatud ja internetiga Ghendatud.

2. Pange pesu masinasse ja sulgege uks.

3. Vajutage nuppu @ks lukustub.

4. Kaivitage tslikkel rakenduse abil, juhtpaneel on keelatud, vélja arvatud nupud ,TOIDE" ja ,START/
PAUS*. Parast programmi kaivitamist on saadaval ainult lapselukk.

5. Kaugjuhtimispulti saab aktiveerida ka tsikli td6tamise ajal nuppu vajuta@. Parast kaugjuhtimispuldi abil
autoriseerimist on peamine juhtpaneel endiselt saadaval.

6. Kui tstikkel on 16ppenud, avaneb uks ja Romote Control lilitub valja.

7. 2 minuti parast 1aheb seade valjalllitusreziimi.

@ Markus: Kaugjuhtimispuldi aegumine Kui kaugjuhtimispult
on aktiveeritud ja Idppkasutaja ei kaivita rakendusest 10 minuti jooksul tUhtegi tstklit, Iaheb seade
vorguihendusega ootereziimi ja hoiab kaugjuhtimispulti aktiveerituna kuni 24 tundi, seejarel lllitub see
valja.

9.6 Kaugjuhtimispuldi keelamine

1. Tsiikli téétamise ajal kaugjuhtimispuldist véljumiseks vajutage nuppu ,Z= "Nuppu juhtpaneelil.
Seade jatkab tsuklit ja [&8heb kirjutuskaitstud reziimi.

2. Kaugjuhtimispuldi téélehakkamiseks vajutage uuésti nuppu ,”.

3. Juhtige seadet rakenduse abil.

9.7 TsuKkli I6pp sisselilitatud kaugjuhtimispuldiga 1.
Tsukli I6pus uks avaneb ja kaugjuhtimispult deaktiveeritakse.
2. 2 minuti parast lulitub seade automaatselt valja.
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10-Hooldus ja puhastamine

10.1 Pesuvahendi sahtli puhastamine Olge

alati ettevaatlik, et sahtlisse ei jaaks pesuvahendi jaake.
Puhastage sahtlit regulaarselt (joonis 10-1): 1.

Témmake sahtlit valja, kuni see peatub.
2. Vajutage vabastusnuppu ja eemaldage sahtel.

3. Loputage sahtlit veega, kuni see on puhas, ja asetage sahtel
seadmesse tagasi.

10.2 Masina puhastamine y

Puhastamise ajaks eemaldage masin vooluvérgust ja
hooldus.

y Puhastamiseks kasutage pehmet lappi ja seebivedelikku.
masina korpus (joonis 10-2) ja kummist komponendid.

§ Arge kasutage orgaanilisi kemikaale ega sédvitavaid aineid
lahustid.

10.3 Vee sisselaskeventiil ja sisselaskeventiili filter

Tahkete ainete, naiteks katlakivi, péhjustatud veevarustuse

ummistuste véltimiseks puhastage regulaarselt sisselaskeklapi

filtrit. y Eemaldage toitejuhe vooluvdrgust ja lilitage veekraan vélja.
pakkumine.

y Keerake lahti vee sisselaskevoolik seadme tagakadiljelt (joonis 10-3)
ja kraani kiljest. y Loputage filtreid vee ja

harjaga (joonis 10-4). y Pange filter tagasi ja paigaldage

sisselaskevoolik.

10.4 Trumli puhastamine y

Eemaldage trumlist kogemata pestud esemed, eriti
metallosad, naiteks ndelad, miindid jne (joonis 10-5),
kuna need vodivad pohjustada roosteplekke ja kahjustusi.

y Roosteplekkide eemaldamiseks kasutage kloriidivaba
puhastusvahendit. Jargige puhastusvahendi tootja hoiatusi. ¥
Arge kasutage

puhastamiseks kdvasid esemeid ega terasvilla.

puhastamine.

ET

10-1

10-2
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10-6

10-8

10-Hooldus ja puhastamine

10.5 Pikad kasutuspausid

Kui seadet ei kasutata pikemat aega:
1. Témmake pistik pistikupesast valja (joonis 10-6).
2. Lulitage veevarustus valja (joonis 10-7).
3. Niiskuse tekkimise valtimiseks avage uks.
ja Idhnu. Kui seadet ei kasutata, laske uks lahti.
Enne jargmist kasutuskorda kontrollige toitejuhet, veevdtuava ja
aravooluvoolikut ettevaatlikult. Veenduge, et kdik on korralikult
paigaldatud ja lekkevaba.

10.6 Pumba filter

Puhastage filtrit kord kuus ja kontrollige pumpa
filternaiteks kui seade:

y Ei lase vett ara.

y Ei keerle.

y Toéotamise ajal voib tekkida ebatavalist mura.

/!\ HOIATUS!

Péletusoht! Pumba filtris olev vesi voib olla vaga kuum.

kuum! Enne mis tahes toimingute tegemist veenduge, et vesi on
jahtunud.

1. Lilitage masin vélja ja eemaldage see vooluvorgust (joonis 10-8).
2. LUkake filtriuks alla ja avage see (joonis 10-9).
3. Varustage leostusvee kogumiseks lame anum

(Joonis 10-10). Vdivad olla ka suuremad summad.

4. Témmake aravooluvoolik vélja ja hoidke selle otsa vee kohal.
konteiner (joonis 10-10).

5. Eemaldage aravooluvoolikust tihenduskork.

(Joonis 10-10).

6. Parast aravoolu I6petamist sulgege aravooluvoolik ja likake
see masinasse tagasi (joonis 10-11).

7. Keerake pumba filter lahti ja eemaldage see vastupaeva
(joonis 10-12).

8. Eemaldage saasteained ja mustus (joonis 10-13).
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10-Hooldus ja puhastamine

9. Puhastage pumba filter hoolikalt, nt voolava vee all (joonis 10-14).

10. Kinnitage see hoolikalt tagasi (joonis 10-15).
11. Sulgege hooldusluuk.

& ETTEVAATUST!

ET

10-14

10-15

y Pumba filtri tihend peab olema puhas ja kahjustamata. Kui kaas pole taielikult kinni keeratud, vdib vesi vélja voolata.

pdgenema.

y Filter peab olema paigas, vastasel juhul véib see pdhjustada lekke.
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e 11-Veaotsing

Paljusid tekkivaid probleeme saab ise lahendada ilma eriteadmisteta. Juhul kui

Probleemi korral kontrollige enne kasutamist kdiki kuvatud vdimalusi ja jargige alltoodud juhiseid.
Votke Uhendust miiligijargse teenindusega. Vt KLIENDITEENINDUS.

& HOIATUS!

y Enne hooldust lilitage seade valja ja eemaldage toitepistik pistikupesast.
vooluvérgu pistikupesast.

y Elektriseadmeid peaksid hooldama ainult kvalifitseeritud elektrikud, sest
Ebadige remont vdib pdhjustada markimisvaarset kahju.

y Kahjustatud toitekaablit tohib ohu valtimiseks vahetada ainult tootja, selle hooldusesindaja
vOi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

11.1 Teabekoodid

Jargmised koodid kuvatakse ainult pesutsukli kohta kadiva teabe saamiseks. Ei
meetmeid tuleb ellu viia.

Koodisdnum

{29 Pesutsiikli jarelejaanud aeg on 1 tund ja 25 minutit.

53[} Jarelejaanud viivitusaeg on 6 tundi ja 30 minutit.

mn i iveeri

LLu Lapseluku funktsioon on aktiveeritud.

L6pp Pesutsukkel on 16ppenud. Seade lulitub automaatselt valja.

LDCI‘ Uks on suletud kdrge veetaseme, kdrge veetemperatuuri voi tsentrifuugimistsikli tottu.

11.2 Veaotsing kuvakoodiga
Probleem Pd&hjus Lahendus

CLR FLTR - Aravooluviga, vesi ei ole taielikult « Kontrollige &ravooluvooliku * Puhastage pumba filter

tiihjendatakse 6 minuti jooksul. paigaldust.

E2 * Luku viga. « Sulgege uks korralikult.

E4 « Veetase pole saavutatud, tiihjendusvoolik « Veenduge, et kraan on taielikult avatud ja
imbub ise. veesurve on normaalne.

« Kontrollige sisselaskevooliku paigaldust.

ES « Veekaitsetaseme viga. « Vétke Uihendust miiligijargse teenindusega.
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11-Veaotsing

Probleem

F3
F4
F7
AGA

FCO, FC1 voi
FC2

FH

ES
Eb

P6hjus
» Temperatuurianduri viga.

« Kitteviga.

* Mootori viga.
* Veetaseme anduri viga.

» Ebanormaalne kommunikatsiooniviga.

ET

Lahendus

« Vétke iihendust mulgijargse teenindusega.
« Vétke iihendust mulgijargse teenindusega.
+ V6tke Uhendust mulgijargse teenindusega.
« Votke iihendust mulgijargse teenindusega.

« Vétke ihendust mulgijargse teenindusega.

* Asjade interneti mooduli konfigureerimine ebadnnestus. * Votke asendamiseks tihendust muiigijargse teenindusega

Drenaazi viga.

Riiete kinnikiilumise alarm.

11.3 Veaotsing ilma kuvakoodita

Probleem

Pdhjus

Pesumasin ei téota. « Programmi pole veel alustatud.

Pesumasin ei taitu

vesi.

Masin tlihjeneb taitmise

ajal.

Drenaazi rike.

Tugev vibratsioon
podrlemise ajal.

TO6 peatub enne
pesutsiikli I6ppu.

T60 peatub
ajavahemik.

34

« Uks ei ole korralikult suletud.
« Masin pole sisse lulitatud.

« Voolukatkestus.

« Lapselukk on aktiveeritud.

« Vett pole.

« Sisselaskevoolik on keerdus.

« Sisselaskevooliku filter on ummistunud.

« Veesurve on alla 0,03
MPa.

« Uks ei ole korralikult suletud.
« Veevarustuse rike.

« Aravooluvooliku ots v&ib ulatuda
vesi.

« Aravooluvoolik on ummistunud.

« Pumba filter on ummistunud.

on kdrgemal kui 100 cm
poérandapinnast kérgemal.

« Koigil transpordipoltidel pole
eemaldatud.

« Seadmel puudub kindel asend.

« Masina koormus ei ole dige.

« Vee- voi elektrikatkestus.

« Seade kuvab veakoodi.
* Koormusmustrist tulenev probleem.
« Programm viib 18bi leotustsuikli.

« Aravooluvooliku kérgus on alla 80 cm.

asjade interneti moodul.

* Vesi ei ole maaratud aja jooksul taielikult tiihjenenud.

- Pébtgdukidtanigigirgsadearkinjasagdage Votke
enne taaskaivitamist uuesti riided maha.

Lahendus

« Kontrollige programmi ja kaivitage see.
* Sulgege uks korralikult.
« Lilitage masin sisse.

« Kontrollige toiteallikat.
« Lapseluku deaktiveerimine.

« Kontrollige veekraani.
« Kontrollige sisselaskevoolikut.

* Avage sisselaskevooliku filter.
« Kontrollige veesurvet.

* Sulgege uks korralikult.
 Tagage veevarustus.

« Veenduge, et aravooluvoolik on

korralikult paigaldatud.
+ Veenduge, et aravooluvoolik ei oleks vees.

+ Avage ummistunud &ravooluvoolik.
* Puhastage pumba filter.
« Veenduge, et dravooluvoolik on * Aravooluvooliku ots

korralikult paigaldatud.

» Eemaldage kdik transpordipoldid.

* Veenduge, et pind oleks kindel ja tasane
positsioon.

« Kontrollige koorma kaalu ja tasakaalu.

« Kontrollige elektri- ja veevarustust.

» Mdelge kuvamiskoodidele.
« Vahendage voi reguleerige koormust.
* Tuhistage programm ja taaskaivitage.



= 11-Veaotsing

Probleem P&hjus Lahendus

Liigne vaht ujub « Pesuvahend ei ole sobiv. * Kontrollige pesuvahendi soovitust
trumlis ja/voi « Pesuvahendi liigne kasutamine. jconid:

pesuvahendi sahtel. » Vahendage pesuvahendi kogust.
Automaatne Pesuprogrammi kestus on » See on normaalne ega mdjuta «
reguleerimine kohandatud. funktsionaalsus.

pesuaeg.

Keerutamine abagnnestub. + Pesu tasakaalustamatus. * Kontrollige masina taitekogust ja pesu

ja kaivitage uuesti tsentrifuugimisprogramm.

Rahuldamatu « Saasteaste ei ole (ihtlane * Valige pesuvahend * Valige mdni muu programm.
pesu tulemus. valitud programmiga vastavalt
kogus ei olnud tootmiseks piisav saastumisaste ja vastavalt + Pesuvahendi
nt.
» Maksimaalne koormus on uletatud. + Vahendage koormust.
+ Pesu oli trumlis ebaiihtlaselt jaotunud. * Keera pesu lahti.
Pesupulber « Pesuvahendi lahustumatud osakesed véivad * Tehke lisaloputus.
pesul on jaéke. harjaga eemaldada. » Proovige pesul olevatest valgetest laikudest
kuiv pesu.

* Valige méni muu pesuvahend.

Pesul on hallid laigud. « Pohjustatud rasvadest, niteks Glidest ja * Eeltottle pesu spetsiaalse puhastusvahendiga.
v8i salvid. kreemidest.

@ Markus: Vahu teke

Kui tsentrifuugimistsuikli ajal tekib liiga palju vahtu, peatub mootor ja tiihjenduspump kaivitub
90 sekundiks. Kui vahu eemaldamine ebadnnestub kuni 3 korda, I6peb programm.
ilma ketramiseta.

Kui veateated ilmuvad ka parast meetmete rakendamist uuesti, lllitage seade vélja
seade, Uhendage vooluvorgust lahti ja votke Ghendust klienditeenindusega.
11.4 Voolukatkestuse korral

Praegune programm ja selle seadistus salvestatakse.
Kui elektrivarustus taastub, jatkatakse t66d.

Kui voolukatkestus katkestab t66tava pesuprogrammi,
blokeeritakse ukse avamine mehaaniliselt. Pesu
valjutamiseks ei tohiks klaasklaasist veetaset néha olla.
ukse luugi luuk. - Pdletusoht! Veetaset tuleb langetada,
nagu on kirjeldatud jaotises "Pumba filter". Mitte enne, kui
seejarel tdmmake hooldusklapi (joonis 11-1) all olevat hooba (A), kuni
Uks avaneb 6rna kldpsuga. Seejarel pange koik tagasi
osad.

teatud kaugusel, tiinni temperatuur alla 55 °C » sisemine tiinn ei pd6ranud), vaib

@ Kui pesumasin on ohutus seisukorras (veetase akna all piki
avage masina to66 uksed.
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12. Tehnilised andmed

12.1 Taiendavad tehnilised andmed

D5

D1

D2

D4

Pinge voltides
Voolutugevus amprites
Maksimaalne véimsus vattides
Veesurve MPa-des

Netokaal kilogrammides

12.2 Toote m&6tmed

BR26SSB5-S
BR26SSB6G-S
BR26SSV6-S
BR26SSR6G-S

° O

ESIVAADE

TOOTE MOOTMED

Toote kogukdrgus mm

Toote kogulaius mm

toote Uldine stigavus
(Ulemisest paneelist pohipaneelini
juhtplaadi suurus)mm

Toote kogusiigavus mm

Ukse avamissiigavus mm

Minimaalne uksevahe kuni
kiilgnev sein mm

@ Markus:

Pesumasina tapne korgus soltub sellest, kui kaugele on jalad pesumasinast valja tdmmatud.

masina alus. Pesumasina paigaldusruum peab olema vahemalt

BR26SSB5-S
BR26SSB6G-S
BR26SSV6-S
BR26SSR6G-S

850
595

392

420
97 1

305

BR 49SBL8-S BR 410BL8-S
220-240 V~/50 Hz
10
0,03jP <1
59 67
D4 D5 D1
D2
SEIN PEALTVAADE
BR 49SBL8-S BR 410BL8-S
850 850
595 595
460 518
521 579
1004 1062
305 305

40 mm laiem ja 20 mm stigavam kui selle mé6tmed.

12.3 Standardid ja direktiivid

C

€

See toode vastab asjakohaste EU direktiivide nduetele koos vastavate
harmoneeritud standardid, mis ndevad ette CE-margise.
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BR 411BL9-S
BR 412BL8-S
BR 413BL8-S

71

BR 411BL9-S
BR 412BL8-S
BR 413BL8-S

850
595

620

681
1164

305



er 13-Klienditeenindus

Soovitame pddrduda Hooveri klienditeeninduse poole ja kasutada originaalvaruosi.
Kui teil on seadmega probleeme, vaadake kdigepealt jaotist 11 — VEAOTSING.

Kui te sealt lahendust ei leia, vdtke Gihendust:
Y oma kohaliku edasimiiija poole.
y Hooveri veebisaidi abiala, kust leiate teavet garantiide, lisatarvikute ja varuosade

kohta ning kontaktnumbrid.
Meie teenindusega Uhenduse vétmiseks veenduge, et teil on kdeparast jargmised andmed.

Iga toode on tahistatud unikaalse koodiga, mida nimetatakse ka seerianumbriks ja mis on
trikitud kleebisele. Selle leiab ukseava sisekiljelt.

Mudel Seerianumber

Garantii korral kontrollige ka tootega kaasasolevat garantiikaarti.

Soovitatav on alati kasutada originaalvaruosi, mis on saadaval meie volitatud esindustes.
Klienditeeninduskeskused.

Garantii

Tootele kehtib garantii sertifikaadil margitud tingimustel.

tootega kaasas. Sertifikaati tuleb sailitada, et seda saaks vajadusel volitatud
klienditeeninduskeskusele esitada. Samuti saate garantiitingimusi kontrollida.

tingimused meie veebisaidil. Abi saamiseks taitke palun veebivorm voi votke meiega Uhendust
meie veebisaidi tugilehel naidatud numbril.

Standardne tootjagarantii katab rikkeid, mis on tekkinud toote elektri- v8i mehaanikavigade
tdttu, mis on tingitud tootja tegevusest v8i tegematajatmisest. Kui

Kui leitakse, et rike on p8hjustatud tarnitud tootest valjaspool asuvatest teguritest,
véaarkasutusest voi kasutusjuhiste mittejargimisest, vBidakse kohaldada tasu.

Tootja ei vastuta tootega kaasasolevas bro3uiris esinevate triikivigade eest. Lisaks jatab tootja
endale 6iguse teha oma toodetes kasulikuks peetavaid muudatusi, muutmata nende olulisi
omadusi.

*Lisateabe saamiseks kiilastage veebilehte www.haier-europe.com 37
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